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Séparez ies éléments avant de trier

Parts « Teile « Piéces ¢ Piezas « Delar « Parti

[ON/OFF]
[C/F+] BUTTON = TASTE  BOUTON = BOTON « KNAPP - PULSANTE

[SET] BUTTON = [SET] TASTE «
BOUTON [SET] « BOTON [SET] =

LCD DISPLAY « LCD-ANZEIGE = [ANGE] KNAPP « PULSANTE [SET]

ECRAN LCD - PANTALLA LCD »
LCD-SKARM = DISPLAY LCD

CHARGE CONNECTION = LADEANSCHLUSS =
CONNEXION DE CHARGE = CONEXION DE CARGA =
LADDNINGS-ANSLUTNING = CONNESSIONE DI CARICA

CHARGING INDICATOR = LADEANZEIGE =
INDICATEUR DE CHARGE = INDICADOR DE CARGA =
LADDNINGS-INDIKATOR = INDICATORE DI CARICA

USB ADAPTER = USB-ADAPTER «
ADAPTATEUR USB = ADAPTADOR DE CARGA =

USB-ADAPTER = ADATTATORE USB ,§
\/ J MAGNETIC CONNECTION «» MAGNETISCHE

VERBINDUNG - CONNEXION MAGNETIQUE
CONEXION MAGNETICA - MAGNETISK-ANSLUTNING
CONNESSIONE MAGNETICA

Display ¢ Anzeige * Ecran s Pantalla « Display ¢ Display

BATTERY LOW «
BATTERIEZUSTAND = NIEDRIG
= BATTERIE FAIBLE - BATERIA
BAJA - LAGT BATTERI =
BATTERIA SCARICA
TEMPERATURE DISPLAY WITH RED, GREEN
AND BLUE BACKLIGHT = .
TEMPERATURANZEIGE MIT °C/°FUNIT=°C/ °F EINHEIT = UNITE°C / °F =

HINTERGRUNDBELEUCHTUNG IN DEN UNIDAD °C/ °F « °C / °F ENHET = UNITA°C / °F
FARBEN ROT, GRUN UND BLAU
BATTERIEZUSTAND NIEDRIG - AFFICHAGE DE
LA TEMPERATURE AVEC RETRO-ECLAIRAGE
ROUGE, VERT ET BLEU » PANTALLA DE
TEMPERATURA CON RETROILUMINACION
ROJA, VERDE Y AZUL - TEMPERATURDISPLAY
MED ROD, GRON OCH BLA
BAKGRUNDSBELYSNING = DISPLAY DELLA
TEMPERATURA CON RETROILLUMINAZIONE
ROSSA, VERDE E BLU

EN: IMPORTANT! READ AND FOLLOW THESE INSTRUCTIONS CAREFULLY AND KEEP FOR FUTURE REFERENCE.
WARNING: Always check water temperature manually in addition to using this thermometer. Never leave children
f j } dinthe bath i

Thereis no

for proper adult supervision. Do not apply force, tension, or electric

shock as it may cause thermometer to malfunction. Avoid using in places with sudden temperature changes.

To Change from Celsius to Fahrenheit:

1. Press and hold SET button for two seconds until C/F icon
flashes

2. Press C/F+ to choose and press SET to confirm

Room Thermometer

To Use:

1. Turn thermometer on by pressing ON/OFF button
2. Wait 10 seconds to read temperature

Bath Thermometer

To Use:

1. Swirl bath water to ensure an even temperature distribution.

2. Turns "on" automatically in the water. Wait 10 seconds to read
temperature.

COLOUR | TEMPERATURE
RED 00 HOT >38°C/100°F
BLUE 00 COOL <30°C/86°F
GREEN USTRIGHT 30 ~38°C/86 ~100°F

3. Adjust water to reach desired water temperature before
putting child in bath. © While on, thermometer will
continue to re-check and adjust room and water
temperature every 10 seconds.

4. Thermometer will auto shut off after 30 minutes.

5. Dry the thermometer after each use.

To Change High Temperature Alert

Setting:

High temperature alert is preset to 38°C / 100°F, but you can

choose to change setting between 37°-40°C / 99°-104°F.

1. Press and hold SET button for 2 sec until the °C / °F
icon flashes.

2. Press C/F+ button to toggle between °C and °F display,
and press SET to confirm.

3. Atthe same time, the alarm temperature will flash.

4. Press C/F+ button to adjust the high temperature alert
setting.

5. Press SET to confirm.

6. To check the HIGH temp press SET when thermometer

is showing the
temperature reading. -
Press SET -

Measuring High
temperature temperature
alarm

Battery Charging:

When the battery is low, the battery low < icon will appear on
LCD display, indicating that the battery needs to be charged.

1. Connect the charging cable to the connection point.

2. Connect to a powered USB point.

3. When fully charged indicator will be GREEN.

NOTE: If the thermometer does not charge wipe the Charge

Connection Pins with household vinegar or alcohol pad and try again.

RED = CHARGING
GREEN = FULLY CHARGED

A WARNING: Do not charge when the bath thermometer
is wet! Charge only when completely dry.

/N WARNING

This toy contains batteries that are non-replaceable.
Rechargeable Lithium lon batteries are potentially hazardous and
can present a serious fire hazard if damaged, defective or
improperly used.

Do not leave your product unattended whilst charging the battery.
This product does not include any user serviceable parts.

DO NOT DISASSEMBLE THIS PRODUCT.

Dispose of this product which includes a lithium battery in
accordance with local disposal waste regulations.

This toy is only to be connected to equipment bearing either of the
following symbols:

EIRC

Specification:
MEASURING RANGE 0°C ~ 50°C (32°F ~ 122°F)
RESOLUTION 0.°C (0.°F)
ACCURACY +1°C (£2°F)
HIGH TEMPERATURE | 37°C ~ 40°C (99°F 104°F);
ALERT default 38°C (100°F)
0UT OF RANGE When temperature >50°C (122°F),
DISPLAY *HHH" is disp ae/ed
When temperature <0°C (32°F),
“LLL"is displayed
BATTERY Rechargeable Li-ion Battery 3.7V 250mAh

DE: WICHTIG! LESEN UND BEFOLGEN SIE DIESE ANWEISUNGEN SORGFALTIG UND ZUM REFERENZ AUFBEWAHREN.

dieses Ther

sollte die Wassertemp immer manuell gepriift werden.

WARNUNG: Zusétzlich zur Ver
Lassen Sie Kinder niemals unbeaufsnchtlgt im Badezimmer. Es gibt keinen Ersatz fiir eine ordnungsgemaBe

durch Er

oder konnen zu Fehlfunktionen des

Thermometers fiihren. Nicht an Orten mit

verwenden,

So wechseln Sie von Celsius zu

Fahrenheit:

1. 2 Sekunden lang die Taste SET driicken, bis das Symbol C/F
blinkt.

2. C/F+ zur Auswahl und SET zur Bestatigung driicken.

Raumthermometer

Anwenden:

1. Das Thermometer wird durch Driicken der Taste ON/OFF
eingeschaltet.

2. Zum Ablesen der Temperatur 10 Sekunden warten,

Badethermometer

Anwenden:

1. Badewasser verwirbeln, um eine gleichméRige
Temperaturverteilung zu gewahrleisten.

2. Schaltet sich im Wasser automatisch an. Warten Sie 10
Sekunden, um die Temperatur abzulesen.

[ FARBE | TEMPERATUR
ROT ZUHEISS > 38°C/100°F
LAU ZU COOL <30°C/86°F
GRUN GERADE RICHTIG 30 ~ 38°C / 86 ~ 100°F
3. Regulieren Sie die gewiinschte Wassertemp: bevor Sie

das Kind in die Badewanne legen. © Wenn das Thermometer
eingeschaltet ist, iiberpriift es weiterhin alle 10 Sekunden die
Raum- und Wassertemperatur und passt diese an.

4, Nach 30 Minuten schaltet sich das Thermometer
automatisch ab.

5. Trocknen Sie das Thermometer nach jedem Gebrauch ab.

So dndern Sie die Einstellungen fiir die

Alarme bei zu hohen Temperaturen:

Der Alarm bei zu hoher Temperatur ist auf 38 °C voreingestellt.

Sie konnen jedoch die Einstellung zwischen 37 °C und 40 °C

individuell anpassen.

1. 2Sekunden lang die SET-Taste driicken, bis das °C/°F-Symbol
blinkt.

2. Mit den Tasten C/F+ wird zwischen °C und °F gewechselt

und mit SET bestatigt.

Die Alarmtemperatur beginnt zur gleichen Zeit zu blinken.

Mit den Tasten C/F+ wird die Einstellung des

Temperaturalarms gedndert.

Zur Bestatigung SET driicken.

. Wenn das Thermometer die Temperatur anzeigt,

driicken Sie SET, um die hohe

Temperatur zu Gberpriifen.
Alarm bei hoher

Temperatur

Ealod

oo,

Temperaturmessung

Batterie aufladen:

Wenn die Batterie schwach ist, erscheint das Batterie symbol

W auf dem LCD-Display und weist darauf hin, dass die

Batterie aufgeladen werden muss.

1. Das Ladekabel wird in die Ladebuchse eingesteckt.

2. Aneinen USB-Port anschlieBen, der iiber eine
Stromversorgung verfiigt.

3. Die Anzeige leuchtet GRUN, wenn der Akku vollstandig
geladen ist.

HINWEIS: Wenn das Thermometer nicht geladen wird, reinigen

Sie die Ladekontakte mit einem Alkoholtupfer oder

Haushaltsessig und versuchen Sie es erneut.

ROT =

GRUN = VOLLSTANDIG GELADEN
WARNUNG: Nicht aufladen, wenn das Badethermometer

A nass ist! Laden Sie das Thermometer nur auf, wenn es
vollstandig trocken ist.

/N WARNUNG

Dieses Spielzeug enthalt nicht austauschbare Batterien.
Wiederaufladbare Lithium-lonen-Batterien sind potenziell
gefahrlich und kdnnen eine ernsthafte Brandgefahr darstellen,
wenn sie beschadigt, defekt oder auf nicht ordnungsgeméBe
Weise verwendet werden.

Wahrend des Aufladens des Akkus sollten Sie das Produkt nicht
unbeaufsichtigt lassen.

Dieses Produkt enthalt keine wartungsfahigen Teile.

DIESES GERAT NICHT ZERLEGEN.

Die Entsorgung dieses Produkts, das eine Lithiumbatterie enthalt,
muss gemaR den drtlichen Abfallvorschriften erfolgen.

Der Anschluss darf nur an Geraten erfolgen, die mit einem der
folgenden Zeichen gekennzeichnet sind:

EI0

Spezifikationen:
MESSBEREICH 0°C ~ 50°C (32°F ~ 122°F)
AUFLOSUNG 0.1°C (0.°F)
GENAUIGKEIT +1°C (£2°F)
HOHE TEMPERATUR 37°C ~ 40°C (99°F ~ 104"Fg
ALARM Vol 38°C (100°F)
AUSSERHALB DES Wenn die wemperatur>50"c (122°F),
BEREICHS ANZEIGE ist, wird ,HHH" angezei
Wenn die Temperatur < “C (32°F),
ist, wird ,LL.L" angezeigt
BATTERIE-TYP Wiederaufladbarer Li-lonen-Akku 3,7V
250mAh




FR: IMPORTANT ! LIRE ET SUIVRE CES INSTRUCTIONS ET CONSERVER POUR FUTURE REFERENCE.

AVERTISSEMENT: En plus d'utiliser le thermométre, vérifiez toujours la température a la main. Ne laissez jamais un enfant
sans surveillance dans la salle de bain. Rien ne peut remplacer Ia surveillance adequate d'un adqlte N'appliquez pas de

force, de tension ou de choc électrique, au risque d'entrainer un du ther

. Evitez de ['utiliser

dans des endroits ol les changements de température sont brusques.

Changement de Celsius a Fahrenheit :

1. Appuyez sur la touche SET pendant deux secondes jusqu'a ce
que l'icdne F/C clignote.

2. Appuyez sur F/C+ pour choisir et appuyez sur SET pour
confirmer.

Thermomeétre d’‘ambiance

Mode d'emploi :

1. Allumez le thermométre en appuyant sur le bouton ON/OFF.
2. Attendez 10 secondes pour mesurer la température.

Thermomeétre de bain

Mode d'emploi :

1. Remuez I'eau du bain pour assurer une température
uniforme.

2. Sallume automatiquement dans I'eau. Attendez 10 secondes
avant de lire la température.

COULEUR | TEMPERATURE

ROUGE ROP CHAUD > 38°C /100°F

BLEU ROP FROID  <30°C/86°F

VERT EMPERATURE IDEALE 30 ~ 38°C / 86 ~100°F

3. Réglez I'eau a la température souhaitée avant de mettre
I'enfant dans le bain. ( Tant qu'il est allumé, le thermométre
continuera de vérifier et d'indiquer la température de la
piece et de I'eau toutes les 10 secondes.

4, Le thermometre s'éteint automatiquement aprés 30 minutes.

5. Séchez le thermometre aprés chaque utilisation.

Modification des paramétres de l'alarme

de haute température :

L'alarme est réglée a 38 °C (100 °F), mais vous pouvez la modifier

et choisir une température entre 37 et 40° C (99 et 104 °F).

1. Appuyez sur la touche SET pendant deux secondes jusqu‘a
ce que l'icne C/F clignote.

2. Appuyez sur le bouton C/F+ pour basculer entre les
affichages °C et °F, et appuyez sur SET pour confirmer.

3. Latempérature d'alarme clignote en méme temps.

4, Appuyez sur la touche C/F+ pour régler I'alerte de
température élevée.

5. Appuyez sur SET pour confirmer.

6. Pour vérifier la température HAUTE, appuyez sur SET lorsque
le thermometre affiche la température.

H
Appuyez sur
-' U SET

Mesure de la Alarme de
température température
élevée

Chargement de la batterie :

Lorsque la batterie est déchargée, l'icone de batterie faible

W ‘affiche sur 'écran LCD, indiquant que la batterie doit étre

rechargée.

1. Connectez le cable de charge au port de connexion.

2. Connectez I'appareil & un périphérique USB alimenté.

3. Une fois I'appareil complétement chargé, 'indicateur sallume
en VERT.

REMARQUE : Si le thermométre ne se recharge pas, essuyez les
broches de connexion de charge avec une lingette imbibée
dalcool ou de vinaigre ménager, puis réessayez.

ROUGE = EN CHARGE
VERT = CHARGE COMPLETE

bain lorsqu'il est mouillé ! Ne le rechargez que lorsqu'il

f AVERTISSEMENT : Ne chargez pas le thermométre de
est complétement sec.

/N AVERTISSEMENT

Ce jouet contient des batteries non remplagables.

Les batteries rechargeables au lithium-ion sont potentiellement
dangereuses et peuvent présenter un risque important d'incendie
si elles sont endommagées, défectueuses ou mal utilisées.

Ne laissez pas votre produit sans surveillance lorsque la batterie
est en cours de charge.

Ce produit ne contient aucune piece réparable par l'utilisateur.
NE DEMONTEZ PAS CE PRODUIT.

Eliminez ce produit, comprenant une batterie au lithium,
conformément aux réglementations locales.

Ce jouet ne doit étre connecté qu'a un équipement portant I'un
des symboles suivants :

EIN0

Spécifications:

INTERVALLE DE MESURE| 0°C ~ 50°C (32°F ~ 122°F)

RESOLUTION 0.1°C (0°F)

PRECISION +1°C (£2°F)

ALERTE DE A 37°C ~ 40°C (99°F ~ 104°F);

TEMPERATURE ELEVEE | par défaut 38°C (100°F)

VALEUR HORS Lors ue [a température est suﬂeneure

INTERVALLE 122 F), la mention "HH
Lorsqs e 'la température est inférieure a

2°F), la mention "LL.L" siaffiche.

TYPE DE BATTERIE Batterie Li-ion rechargeable 3,7V

250mAh

ES: iIMPORTANTE! LEA Y SIGA CUIDADOSAMENTE ESTAS INSTRUCCIONES Y GUARDELAS COMO REFERENCIA FUTURA.
ADVERTENCIA: Chequee siempre con la mano la temperatura del agua ademas de usar este termometro. Nunca deje solos a los
nifios en el bario. No hay sustituto para la supervision adecuada de un adulto. No aplique fuerza, tension o descargas eléctricas,
ya que pueden provocar un mal funcionamiento del termdmetro, Evite usarlo en lugares con cambios bruscos de temperatura.

Para cambiar de Celsius a Fahrenheit:

1. Mantenga presionado el botén SET durante dos segundos
hasta que el icono C/F parpadee.

2. Presione C/F+ para elegir y presione SET para confirmar.

Termoémetro para cuarto de bafo
Para usar:

1. Encienda el termémetro presionando el boton ON/OFF.
2. Espere 10 segundos para leer la temperatura.

Termdémetro para el bafio

Para usar:

1. Agite el agua del bafio para asegurar una distribucion pareja
de la temperatura,

2. Se «enciende» automaticamente en el agua del bafio. Espere
10 segundos para leer la temperatura,

COLOR | TEMPERATURA

ROJO DEMASIADO CALIENTE > 38°C /100°F
AZUL EMASIADO FRIA <30°C/86°F
VERDE DEAL 30 ~ 38°C / 86 ~ 100°F

3. Agregue agua para lograr la temperatura deseada antes de
poner el nifio en la banera. ( Mientras esté encendido, el
termémetro continuara chequeando y ajustando la
temperatura del cuarto y el agua cada 10 segundos.

4, Eltermometro se apagard autométicamente después de 30
minutos.

5. Seque el termometro después de cada uso.

Para cambiar los ajustes de alerta de

temperatura alta:

La alerta de temperatura alta esta preajustada a 38° C (100° F),

pero usted puede cambiar el ajuste entre 37°-40°C (99°-104°F).

1. Mantenga pulsado el botdn SET durante 2 segundos hasta
que parpadee el icono °C / °F.

2. Pulse el botén C/F+ para alternar entre las opciones de °C 'y

°F,y pulse SET para confirmar.

Al' mismo tiempo, la alarma de temperatura parpadeara.

Pulse el botén C/F+ para ajustar la configuracion de alerta

por alta temperatura.

Pulse SET para confirmar

Para comprobar la temperatura ALTA pulse SET cuando el

termometro esté do la lectura de temperatura.

W

oo
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| IR Ny) Presione SET _| [N ]
Medicion de la Alarma de
temperatura temperatura
alta

Carga de bateria:

Cuando la bateria esté baja, C_W de baterfa baja aparecerd en la
pantalla LCD, indicando que es necesario cargarla.

1. Conecte el cable de carga al punto de conexion.

2. Conéctelo a un puerto USB con energia.

3. Cuando esté completamente cargado, el indicador serd VERDE.

NOTA: Si el termdmetro no carga, limpie los pines de conexién con
una almohadilla con alcohol o vinagre comun e intente de nuevo.

R0JO = CARGANDO
VERDE = CARGA COMPLETA

estd mojado! Carguelo Ginicamente cuando esté

C ADVERTENCIA: {No cargue el termometro de bafio si
completamente seco.

/N ADVERTENCIA

Este juguete contiene baterias que no son reemplazables.

Las baterias de iones de litio recargables son potencialmente
peligrosas y pueden representar un grave riesgo de incendio si
estan dafiadas, d 0 Se usan incorr

No deje el producto sin supervision mientras se carga Ia bateria.
Este producto no contiene piezas que el usuario pueda reparar.
NO DESARME ESTE PRODUCTO.

Deseche este producto, el cual incluye una bateria de litio, de
acuerdo con las regulaciones locales de eliminacién de residuos.
Este juguete solo debe conectarse a equipos que lleven uno de
los siguientes simbolos:

EN0

Especificaciones:

RANGO DE MEDICION | 0°C ~ 50°C (32°F ~ 122°F)

RESOLUCION 0.1°C (0°F)

PRECISION +1°C (+2°F)

ALERTA DE 37°C ~ 40°C (99°F ~ 104°F);

TEMPERATURA ALTA Pur defecto 38°C (10[} F)

FUERA DE RANGO Cuando Ia a temperatura >50° C (122°F), se
muestra "HHH
Cuando la temperatura <0°C (32°F), se
muestra “LLL"

TIPO DE BATERIA Bateria recargable de iones de litio de
3.7V 250mAh

SE: VIKTIGT! LAS OCH FOLJ DESSA INSTRUKTIONER NOGGRANT OCH FORVARA FGR FRAMTIDA REFERENS.

manuellt, Ldmna aldrig barn utan uppsikt i badrummet. Det finns ingen

VARNING: K alltid
A ersattning for ordentlig vuxen dvervakning. Anvand inte kraft, tryck eller elektriska stotar eftersom det kan gora att
termometern inte fungerar. Undvik att anvanda pa platser med plotsliga temperaturforandringar.

Andra frén Celsius till Fahrenheit:

1. Hall ANGE-knappen intryckt i tva sekunder tills C/F-ikonen
blinkar

2. Tryck pa C/F+ for att valja och tryck pa ANGE for att bekréfta

Rumstermometer

Anvandnmg

1. SI4 pa termometern genom att trycka pa PA/AV-knappen.
2. Vanta 10 sekunder for att lasa av temperaturen.

Badtermometer

Anvéndning:

1. Rorom i badvattnet for att fa en jamn temperaturfordelning.

2. Satts pa automatiskt i badvattnet. Vanta 10 sekunder med att
ldsa av temperaturen.

| FARG TEMPERATUR
ROD FOR VARMT > 38°C/100°F
BIA FOR KALL <30°C/86°F
GRON LAGOM 30 ~38°C/86 ~100°F

3. Justera vattnet till nskad temperatur innan barnet satts i
badet. (O Nar termometern ar pa fortsatter den att
kontrollera och justera rums- och vattentemperaturen var
10:e sekund.

4, Termometern stangs av automatiskt efter 30 minuter.

5. Torka termometern efter varje anvandning.

Andra installningar for

hogtemperaturvarning:

Hogtemperaturvarningen ar forinstlld pa 38°C (100°F), men du

kan vélja att dndra instéliningen mellan 37°-40°C (99°-104°F).

1. Tryck och hall in ANGE-knappen i 2 sekunder tills ikonen °C /
°F blinkar.

2. Tryck pa C/F+-knappen for att vaxla mellan °C och °F-visning
och tryck pa ANGE for att bekréfta.

3. Samtidigt kommer larmtemperaturen att blinka.

4, Tryck pa C/F+-knappen for att justera instéllningen for

hogtemperaturvarning.

Tryck pa ANGE for att bekréfta.

For att kontrollera HOG temperatur, tryck pa ANGE nér

termometern visar temperaturavldsningen.

oo

Métning av
temperatur

Larm for hog
temperatur

Laddning av batteri:

Nar batteriet ar lagt kommer lagt batteri W att visas pa
LCD-skarmen, som indikerar att batteriet behover laddas.

1. Anslut kabeln till laddningsanslutningen.

2. Ansluttill en USB med stromforsorjning.

3. Nér den &r fulladdad kommer indikatorn att lysa GRONT.
0BS: Om termometern inte laddar, torka av laddningsstiften med
desinficerande vétservett eller hushallsvinager och forsok igen.

ROD = LADDAR
GRON = FULLADDAD

A VARNING: Ladda inte ndr badtermometern &r vat!
Ladda endast nér den ar helt torr.

/N VARNING

Denna leksak innehaller batterier som inte ar utbytbara.
Uppladdningsbara litiumjonbatterier ar potentiellt farliga och kan
utgora en Allvarlig brandrisk om de skadas, &r defekta eller
anvands felaktigt.

Lamna inte din produkt utan uppsikt ndr du laddar batteriet.
Denna produkt innehaller inga delar som anvandaren kan
reparera.

TAINTE ISAR DENNA PRODUKT.

Kassera denna produkt, som innehaller ett litiumbatteri, i enlighet
med lokala bestdmmelser om avfallshantering.

Denna leksak far endast anslutas till utrustning som bar nagon av
foljande symboler:

=0

Specifikationer:
MATOMRADE 0°C ~ 50°C (32°F ~ 122°F)
PRECISION 01°C(0°F)
NOGGRANNHET +1°C (+2°F)
VARNING FOR HOG 37°C ~ 40°C (99°F ~ 104°F);
| TEMPERATUR standard 38°C (100°F)
UTANFOR, Nar temperaturen ar >50°C (122°F), visas
MATOMRADET "HH.H"
NLaLr Lt“emperaturen ar <0°C (32°F) visas
TYP AV BATTERI Ug&)laddningsbart Li-ion-batteri 3,7V
250mAh

IT: IMPORTANTE! LEGGERE E SEGUIRE ATTENTAMENTE QUESTE ISTRUZIONI E CONSERVARE A FUTURA MEMORIA.

Non

dell'acqua

lasciare mai il bambino nel bagno senza supervisione. Non vi € alcun sostituto per un'adeguata supervisione da parte di un
adulto. Applicare: forza, tensione o shock elettrico, potrebbe causare il malfunzionamento del termometro. Evitare l'uso in

f AVVERTENZA: Oltre ad utilizzare questo termometro, controllare sempre la

ambienti con p i di

Per Modificare la Lettura della

Temperatura da Celsius a Fahrenheit

1. Tenere premuto il pulsante SET per due secondi finché l'icona
C/F non lampeggia.

2. Premere C/F+ per effettuare la scelta e premere SET per
confermare.

Termometro da Stanza

Modalita d'uso:

1. Accendere il termometro premendo il pulsante ON/OFF.
2. Attendere 10 secondi per leggere la temperatura.

Termometro da Bagno:

Modalita d'uso:

1. Muovere I'acqua nella vasca per assicurare una distribuzione
uniforme della temperatura,

2. Siaccende automaticamente nell'acqua del bagno. Attendere
10 secondi per ottenere la lettura della temperatura.

COLORE | TEMPERATURA

ROSSO 0PPO CALDA _>38°C /100°F
BLU 0PPO FREDDA <30°C / 86°F
VERDE DEALE 30 ~38°C /86 ~100°F

w

Portare I'acqua alla temperatura desiderata prima di
immergervi il bambino. ® Durante I'accensione, il
termometro continuera a controllare e ad aggiornare la
temperatura della stanza e dell'acqua ogni 10 secondi.

4, |l termometro si spegne automaticamente dopo 30 minuti.
Asciugare il termometro dopo ogni utilizzo.

o

Per Modificare le Impostazioni di Avviso

sulla Temperatura Troppo Elevata:

L'avviso sulla temperatura troppo elevata & preimpostato per

attivarsi con una lettura di 38°C (100°F), ma puoi modificare

questa impostazione entro una gamma tra i 37°C ed i 40°C

(99°104°F).

1. Tenere premuto il pulsante SET per 2 secondi finché non
lampeggia l'icona °C / °F.

2. Premere il pulsante C/F+ per alternare la visualizzazione °C e
°F e premere SET per confermare,

3. Allo stesso tempo, la temperatura di allarme lampeggera.

4, Premere il pulsante C/F+ per regolare Iimpostazione

dell'allarme di temperatura elevata.

Premere SET per confermare.

Per controllare I'allarme di temperatura elevata impostato,

premere SET quando il termometro visualizza la lettura della

temperatura.

oo
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| IO NyJ| Premere SET gl | M|
Misurazione della Allarme di alta
temperature temperature

Carica della batteria:

Quando la batteria € scarica, l'icona della batteria scarica
W apparira sul display LCD, indicando che la batteria deve
essere caricata.

1. Collegare il cavo diricarica al punto di connessione.

2. Collegare a un punto USB alimentato.

3. Quando la carica & completa, l'indicatore sara VERDE.

NOTA: Se il termometro non si ricarica, pulire i contatti di ricarica
con un tampone imbevuto di alcol o aceto da cucina e riprovare.

ROSSO = IN CARICA
VERDE = CARICA COMPLETA

bagno & bagnato! Ricaricare il termometro solo quando
& completamente asciutto.

/N AVVERTENZA

Questo giocattolo contiene batterie non sostituibili.

Le batterie al litio ricaricabili sono potenzialmente pericolose e
possono causare gravi incendi se danneggiate, difettose o
utilizzate in modo improprio.

Non lasciare il prodotto incustodito durante la carica della
batteria.

Questo prodotto non contiene parti riparabili dall'utente.

NON SMONTARE IL PRODOTTO.

Smaltire questo prodotto, che include una batteria al litio, in
conformita alle norme locali sullo smaltimento dei rifiuti.
Questo giocattolo deve essere collegato solo a dispositivi che
riportano uno dei seguenti simboli:

EIR0

Specifiche tecniche:

f AVVERTENZA: non caricare quando il termometro da

INTERVALLO DI 0°C ~50°C (32°F ~122°F)
MISURAZIONE

RISOLUZIONE 0.1°C (0I°F)
ACCURATEZZA +1°C (+2°F)

ALLARME ALTA 37°C ~ 40°C (99°F ~ 104°F);
TEMPERATURA default 38°C (100°F)

VISUALIZZAZIONE Quando la temperatura & >50°C (122°F),
FUORI GAMMA viene visualizzato "HHH"

Quando la temperatura €<0°C (32°F),
viene visualizzato "LLL"

Batteria ricaricabile Li-ion 3.7V
250mAh

TIPO DI BATTERIA




